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dodržovat. Tento manuál si uchovávejte spolu s jeho 

ilustrativním 

 

se objeví pochybnosti, kontaktujte společnost 

na adrese uvedené na poslední stránce před použitím spotřebiče. 

 

 ÚVOD  

Vážený zákazníku, děkujeme, že jste si vybral náš produkt. Jsme přesvědčeni, že oceníte jeho kvalitu 

a spolehlivost, protože byl navržen a vyroben s ohledem na spokojenost zákazníka. Tyto pokyny EN 
pro použití jsou v souladu s evropskou normou EN 82079. 

 

 

 REJSTŘÍK  

Úvod Stránka 9 
Bezpečnost Poznámky Stránka 9 
Klíč k použitým symbolům Stránka 12 
Popis spotřebiče a příslušenství Stránka 12 
Kontakt s potravinami Stránka 12 
Čištění před prvním použitím Stránka 12 
Provoz Stránka 13 
Množství a maximální doba použití Stránka 13 
Použití Stránka 14 
Čištění a údržba Stránka 14 
Likvidace na konci životnosti Stránka 15 
Podpora a záruka Stránka 15 

Ilustrativní Průvodce stránky I-II 
Technické věci Data Stránka II 

 

 
 BEZPEČNOSTNÍ POZNÁMKY  

• Po vybalení se ujistěte, že spotřebič je neporušený, včetně 

všech dílů, jak je uvedeno v ilustračním průvodci, a bez známek 

poškození. Pokud máte pochybnosti, spotřebič nepoužívejte a 

kontaktujte autorizované servisní středisko. 

http://www.tenactagroup.com/
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obalem. 

Igelitový sáček držte mimo dosah dětí. 

 

 
EN 

 

• Tento spotřebič musí být používán pouze k účelu, pro který byl 

navržen, tedy jako mixér na jídlo pro domácí použití. Jakékoli jiné 

použití je považováno za nevyhovující zamýšlenému účelu a tedy 

nebezpečné. 

 
• Před připojením spotřebiče k síťovému napájení se ujistěte, že 

napětí a frekvence uvedené v technických datech spotřebiče 

odpovídají napětí v síťovém napájení. Hodnocení je na spotřebiči nebo 

na napájecím zdroji, pokud nějaké je (viz ilustrační průvodce). 

• Tento přístroj mohou používat osoby s omezenými fyzickými, 

smyslovými nebo mentálními schopnostmi, případně s 

nedostatkem zkušeností a znalostí , pokud byly dohlíženy nebo 

instrukcionovány ohledně bezpečného používání spotřebiče a 

pokud rozumí souvisejícím rizikům. 

• Tento přístroj nesmí používat děti. Udržujte spotřebič a jeho 

kabel mimo dosah dětí. Děti si s tímto spotřebičem nesmějí hrát . 
•  NEPOUŽÍVEJTE spotřebič s mokrýma rukama, vlhkýma nohama ani 

bosý. 

•  NETAHEJTE napájecí kabel ani samotný spotřebič, abyste 

odpojili spotřebič od sítě. 

•  NETAHEJTE ani nezvedejte spotřebič za napájecí kabel. 
•  NEVYSTAVUJTE spotřebič vlhkosti, vlivu počasí (déšť, slunce 

atd.) ani extrémním teplotám. 

• Spotřebič nesmí být používán venku. 

• Vždy odpojte spotřebič od přívodu, pokud je ponechán bez 

dozoru, a před montáží, rozebráním, čištěním a když 

spotřebič není v provozu. 

 

POZOR! Před použitím odstraňte veškeré komunikační 

materiály, jako jsou štítky, štítky apod. 
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• Pokud je spotřebič vadný nebo se porouchá, vypněte ho a 

nemanipulujte s ním. Pro jakékoli případy kontaktujte autorizované 

technické servisní centrum 

opravy. 
EN 

• Pokud je napájecí kabel poškozen, musí jej vyměnit autorizovaný 
odborník 

Technické servisní centrum, aby se předešlo všem rizikům. Pokud 

je napájecí kabel poškozen, musí být vyměněn autorizovaným 

technickým servisem, aby se předešlo všem rizikům. 

• Motorové tělo tohoto zařízení nesmí přijít do kontaktu s vodou, 

jinými kapalinami, sprejem nebo párou. Pro jakoukoli úklidovou a 

údržbovou práci se podívejte na pokyny v příslušné kapitole. 

•  NEPOUŽÍVEJTE tento spotřebič poblíž umyvadla nebo dřezu 

naplněného vodou. Během používání musí být spotřebič umístěn 

tak, aby nespadl do umyvadla nebo umyvadla. 

• Podrobnosti o přístroji najdete na externím obalu. 

• Používejte spotřebič pouze s dodanými doplňky, které jsou 

nezbytnou součástí spotřebiče. 

• Toto zařízení není určeno k ovládání pomocí externího časovače, 

samostatného dálkového ovládání nebo jiného podobného systému. 

•  NEPOUŽÍVEJTE ji blízko plotny. Napájecí kabel nesmí přijít 

do kontaktu s horkými, žhavými povrchy, otevřenými plameny, 

hrnci a dalšími nádobími. 

•  NENECHÁVEJTE jídlo v kontaktu s přístrojem déle, než je 

nutné pro přípravu. 

• Vypněte spotřebič a odpojte ho od napájení před výměnou 

příslušenství nebo přiblížením se k pohybujícím se dílům. 
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VAROVÁNÍ! Před použitím umyjte všechny části, které 

přijdou do kontaktu s jídlem. 

 KLÍČ K POUŽITÝM SYMBOLŮM  

 
 

 
 POPIS SPOTŘEBIČE A PŘÍSLUŠENSTVÍ  
Podívejte se na ilustrační příručku na straně I, abyste si ověřili, že je váš spotřebič kompletní se všemi doplňky. 

1. Tlačítko na šlehání a uvolňování háčku 

2. Regulace rychlosti  

3. Turbo tlačítko 

4. Větrací mřížky 

5. Zástrčka 

6. Šlahačky na šlehání  

7. Háčky na těsto  

8. Motorová jednotka 

9. Malé spojení 

10. Velké spojení 

11. Technická data 

 KONTAKT S JÍDLEM  
Pro zajištění bezpečného používání zařízení respektujte indikace v této tabulce, která uvádí: 

• Části zařízení, které přijdou do kontaktu s jídlem. 

• potraviny, které lze s tímto zařízením použít. 

• maximální doba, po kterou může jídlo zůstat v kontaktu s částmi zařízení navrženými k tomu 

účel. 

• maximální povolená teplota použitého jídla. 

Seznam částí Jídlo Maximální čas 
Maximální 

teplota  

Šlehání šleháček 

háček na těsto 
Všichni 15 minut 70°C 

 ČIŠTĚNÍ PŘED PRVNÍM POUŽITÍM  
 

• Šlehačky a háčky na těsto myjte ručně nebo v myčce nádobí při teplotě, která není 

přesahující 60 °C. 

• Sušte suchým hadříkem. 

Varování/Varování/Nebez
pečí 

Prohibice 

Zařízení třídy II Šlehačka a uvolňování 
háku 
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 PROVOZ  
Zařízení má následující funkce: 

EN 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 MNOŽSTVÍ A MAXIMÁLNÍ DOBA POUŽITÍ  
 

Příslušenství Složení Množství Čas Rychlost 

 

 
Šlahačky na 
šlehání  

 

 
Vaječné bílky 

 

 
10 vaječných bílků 

3 minuty. 

Nechte 

spotřebič 

vychladnout 5 

minut, než ho 

znovu 

použijete 

 

 
1-5 

 

 
Háčky na těsto  

 

 
"00" mouka Voda 

 
490 g 

360 ml 

MAX 

4 minuty. Nechte 

spotřebič 

vychladnout 

15 minut před 

opětovným 

použitím 

 

 
1-5 

Řízení Funkce 

0 Nevhodná poloha  

1-2 
Zařízení pracuje při nízkých rychlostech při 

počátečním režimu 

Fáze zpracování  

3-4 
Zařízení pracuje na středně vysokých rychlostech 

pro 

Mezistupňové zpracování 

5 
Zařízení pracuje na vysokých rychlostech pro finální 

zkoušku 

Fáze zpracování  

 
Turbo 

Zařízení pracuje na maximální rychlosti 

pouze po dobu stisknutí tlačítka; po uvolnění 

se vrátí na dříve nastavenou rychlost. 

Ideální pro zvýšení objemu směsi. 

 



14  

před 

čištěním nebo údržbou. 

 VYUŽITÍ  

VAROVÁNÍ! Dodržujte pokyny v kapitolách 
EN "Kontakt s potravinami" a "Množství a doba spotřeby". 

VAROVÁNÍ! NEPOUŽÍVEJTE tento spotřebič, pokud jsou 

viditelné známky poškození. 

VAROVÁNÍ! NIKDY se nedotýkejte metliček ani háčků při 

provozu spotřebiče. 

VAROVÁNÍ! Spotřebič vypněte a odpojte od hlavního 

přívodu před sestavením nebo demontáží metliček či háků 

a po použití. 

VAROVÁNÍ! NEPOUŽÍVEJTE spotřebič v oblečení nebo 

doplňkech, které by se mohly během provozu zachytit. 

VAROVÁNÍ! NEPŘEKÁŽEJTE větracím mřížkám. 

 
• Na šlehání vaječných bílků vložte metly do spojek. 

• Pro hnětení směsi vložte háček s kroužkem do velké spojky a háček bez kroužku 

malá vazba [obr. B]. 

• Nalijte jídlo do nádoby. 

• Připojte napájecí zástrčku do zásuvky. 

• Nejprve posuňte tlačítko pro ovládání rychlosti na pozici 1 nebo 2, pak na vyšší rychlosti. 

• Pokud je to nutné, stiskněte turbo tlačítko pro zvýšení objemu směsi. 

• Pro uvolnění metliček nebo háčků nastavte tlačítko pro ovládání rychlosti na 0 a stiskněte tlačítko pro 

uvolnění, dokud neuslyšíte cvaknutí [obr. C]. 

 ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBA  
 

Příslušenství vyčistěte podle tabulky uvedené v kapitole Čištění před prvním použitím . 

• Motorovou jednotku otřete vlhkou a důkladně vymačkanou houbičkou. 

• Sušte suchým hadříkem. 
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 LIKVIDACE NA KONCI ŽIVOTNOSTI  
Obal zařízení je vyroben z recyklovatelných materiálů. Obal likvidujte v souladu s tím 

s předpisy o ochraně životního prostředí. 

Podle směrnice 2012/19/EU o odpadu v elektrických a elektronických zařízeních (WEEE) 

označuje symbol překříženého koše na spotřebiči nebo jeho obalu, že spotřebič musí být 

na konci své životnosti zlikvidován odděleně od ostatního odpadu. 

Uživatel proto musí spotřebič odvézt do vhodného recyklačního centra pro elektrické a 

elektronické zařízení. Alternativně místo manipulace s drtičem může uživatel spotřebič předat 

prodejci při zakoupení nového, ekvivalentního zařízení. Uživatel může předat 

Elektronické produkty o rozměrech menších než 25 cm pro prodejce s prodejní plochou alespoň 400 

m2 zdarma a bez povinnosti nákupu. Vhodný samostatný sběr pro následný postup pro vyřazený 

spotřebič k recyklaci, který zahrnuje zpracování a ekologickou likvidaci, pomáhá předcházet 

negativním dopadům na životní prostředí a zdraví a podporuje opětovné použití a/nebo recyklaci 

materiálů, ze kterých se spotřebič skládá. 

 PODPORA A ZÁRUKA  
Spotřebič je garantován po dobu dvou let od data dodání. Toto datum se považuje za datum na 

účtence/faktuře (pokud je jasně čitelné), pokud kupující nemůže prokázat, že doručení bylo 

provedeno později. 

V případě vady výrobku, která je již přítomna v době dodání, je zaručena bezplatná oprava nebo 

výměna spotřebiče, pokud jedno ze dvou řešení není nepřiměřené druhému. Kupující je odpovědný za 

informování autorizovaného asistenčního centra o vadě v souladu do dvou měsíců od jejího zjištění. 

Záruka nepokrývá díly, které mohou být vadné kvůli: 

a. poškození způsobené přepravou nebo náhodným pádem, 

b. nesprávná instalace nebo nedostatečný elektrický systém, 

c. opravy nebo úpravy provedené neoprávněnými osobami, 

d. nedostatečná nebo nesprávná údržba a čištění, 

e. výrobky a/nebo jejich součásti náchylné k opotřebení a/nebo spotřební materiály, a zkrácenou 

dobu provozu dobíjecích baterií, pokud je to relevantní, v důsledku použití nebo stáří. 

f. nedodržení provozních instrukcí pro zařízení, nedbalé nebo nedbalé použití, 

g. Naplnění spotřebiče nebo používání potravin, které jsou výslovně zakázány v návodu (tvrdé, 

horké, suché potraviny atd.), 

h. použití s větším množstvím potravin, než je uvedeno, 

i. použití přesahující uvedené časové limity, 

j. náhodné proniknutí kapalin do motorové základny způsobené nesprávným použitím, 

k. zkroucený nebo příliš ohnutý napájecí kabel kvůli nedbalosti. 
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Výše uvedený seznam je pouze příkladem; není úplný, protože tato záruka v každém případě nepokrývá 

okolnosti, které nelze vysledovat zpět k výrobním vadám. 

Navíc tato záruka není považována za platnou v případě nesprávného použití spotřebiče nebo profesionálního 
využití. 

EN Nelze nést odpovědnost za jakoukoli újmu nebo škodu způsobenou přímo či nepřímo lidem, domácím 

mazlíčkům nebo majetku v důsledku nedodržení všech pokynů uvedených v "Pokynech a varováních" 

brožuru" týkající se instalace, používání a údržby spotřebiče. To se 

nevztahuje na smluvní zárukové řízení ve vztahu k prodávajícímu. 

 
Pomoc 

Spotřebič může opravovat pouze autorizované servisní středisko. Pokud je vadný spotřebič v záruce, 

musí být zaslán do asistenčního centra spolu s dokladem o koupi s datem nákupu nebo doručení. 


